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U ovom se uputstvu koriste slijede¢e napomene i simboli:

Upozorenje -> oznacava informaciju ¢ije je postovanje potrebno
za sigurnost ljudi i imovine.

Paznja -> oznacava informaciju koja upuéuje na oprez
Napomena -> oznacava savjete i posebno istaknute

dopunske informacije



1.0 NAMJENA

Elektriéni kotao " TOPLING " - EK namjenjen je za zagrijavanje vode u toplovodnom
radijatorskom dvocijevnom sistemu i sistemu podnog grijanja. Ovi kotlovi su malih gabaritnih
dimenzija, a velikog toplotnog u¢inka. Elektri¢ni kotao TOPLING " - EK moze se koristiti kao osnovni
izvor toplote u stanovima, kucama, vikendicama, lokalima ili kao kombinacija grijanja u ve¢
postoje¢im kotlovnicama na &vrsto i te¢no gorivo za prelazne reZime na pocetku i kraju grejne
sezone.

2.0 TEHNICKI OPIS

Elektri¢ni kotao " TOPLING " - EK proizvodimo po vlastitoj konstruktivnoj dokumentaciji, u
rasponu snage od 6 do 48 kW. Raspon snage se povecava za 6 kW. Proizvodimo po narudbi i elektro
kotlove vece snage 60, 72 i 100 kW. U EK-9 i EK-100 kW ugraduju se grija¢i od 9KW. Prema Zelji
kupca elektro kotlovi se mogu izraditi sa lijevim ili desnim izlazima zavisno od potrebnog polozaja
ugradnje na instalaciju. Pri naru¢ivanju posmatrati elektro kotao sa prednje strane i odrediti polozaj
vodova tj. da li se nalaze sa lijeve i desne strane.

Elektro kotao se proizvodi u dvije varijante:

a) postavljanje- montaZa na zid

TEHNICKI PODACI
TIP EK-6 EK-9 EK-12 EK-18 EK-24
SNAGA kw 6 9 12 18 24
GRIJACI 1x6 1x9 2X6 3x6 4x6
NAPOJNI VOD mm 5x2.5 5x2.5 5x4 5x4 5x6
OSIGURACI A 3x10 3x16 3x20 3x35 3x35
RADNI PRITISAK | bar 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5
PRIKLJUCCI col 1 1 1 1 1
VISINA mm 700 700 700 700 760
SIRINA mm 330 330 330 340 440
DUBINA mm 220 220 220 220 240
tabela 1
a) postavljanje- montaZa na pod
TEHNICKI PODACI
TIP EK-24 EK-30 EK-36 EK-42 EK-48 EK 60 EK 72 EK 100
SNAGA kw 24 30 36 42 48 60 72 100
GRIJACI 4x6 5x6 6Xx6 7X6 8x6 10x6 12x6 11x9
NAPOJNI VOD mm 5x6 5x10 5x10 5x16 5x25 5x35 5x35 5x75
OSIGURACI A 3x35 3x50 3x63 3x63 3x80 3x100 3x125 3x150
RADNI PRITISAK bar 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5 2.5
PRIKLJUCCI col 5/4 5/4 5/4 5/4 6/4 6/4 2 2
VISINA mm 760 760 760 760 760 800 800 800
SIRINA mm 440 440 440 500 500 800 800 800
DUBINA mm 240 330 330 330 330 370 370 370
tabela 2

3. TRANSPORT ISKLADISTENJE

3.1. TRANSPORT
Elektri¢ne kotlove transportujemo uvijene sa PVC folijom. Preporu¢ujemo da se elektri¢ni kotlovi do
mjesta montaze transportuju u tvornickom pakovanju kako bi se izbjegla moguca o$te¢enja. Transport
je dozvoljen i u horizontalnom poloZaju. Pri preuzimanju je potrebno obaviti vizuelni pregled
elektri¢nog kotla i provjeriti kompletnost posiljke.

SKLADISTENJE
Elektricne kotlove skladistiti u suhom prostoru. Ukoliko to nije moguce, treba ih pokrili s PVC folijom
i podignuli iznad povrsine tla radi smanjenja Stetnog uticaja vlage.

4. UPUTSTVO ZA MONTAZU

4.1 PREGLED PRED MONTAZU
Prije isporuke svaki elektriéni kotao je tvorni¢ki prekontrolisan. Po odstranjivanju tvorni¢ke ambalaze
pred montazu je potrebno :
-procitati uputstvo za transport, montazu, upotrebu i odrzavanje elektri¢nih kotlova,
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-utvrditi da li je transport elektri¢nih kotlova izvr§en bez oStecenja.

4.2 PRIKLJUCENJE ELEKTRO KOTLA NA INSTALACIJU
Prikljucak na instalaciju za grijanje
Zidna varijanta se montira prema slici Sl.1, a podna na pod bez posebne pripreme. Za zidnu varijantu u
sklopu elektro kotla isporucujemo i nosace - drzace na koje se postavi elektro kotao.

Prikljucak na elektroinstalaciju

Prikljucak na elektroinstalaciju izvode samo za to osposobljene osobe prema elektromontaznoj Semi
(u prilogu). Proizvoda¢ predlaze da se pri ugradnji ugraduju osigura¢i EZN sa topljivim umetkom.

Na EK 6kW, EK 9 kW, EK 12 kW , EK 18kW i EK 24kW prikljuéne kleme nalaze se u donjem
dijelu elektro kotla. Do njih dolazimo tako da odvijemo vijke i skinemo donji poklopac, a zatim kabl
provla¢imo kroz veé¢ postavljenu uvodnicu ili ga uvedemo sa ledne strane elektro kotla izmedu
strujnog sklopa i rezervoara. Moze se takode izbusiti otvor i postaviti druga uvodnica.

Za elektro kotlove koji su podne izvedbe i vece snage od 24 kw prikljuéne kleme se nalaze ispod
poklopca sa prekidac¢ima. Da bi se izveo prikljucak ovih elektro kotlova potrebno je samo podici
poklopac sa prekida¢ima maksimalno do 30mm od kuéista. Napominjemo da se vodi ra¢una o ovom
rastojanju jer u suprotnom slucaju izvukla bi se sonda iz svog poloZaja $to moZe da prouzrokuje druge
nezeljene posledice.

5 PUSTANJE U POGON

Pred pustanje u pogon neophodno je provjeriti:

- dali je sistem grijanja napunjen vodom bez vazduha u instalaciji.

- dasu spojevi Cvrsti.

- daje na toplovodnom vodu obavezno ugraden ventil za ispustanje
vazduha ( ruéni ili automatski).

- prije ukljuenja grijata provjeriti na prikljuénim rednim stezalkama R S T O
da li je elektro kotao prikljucen na sve tri faze.

Najprije se ukljucuje prekida¢ za pumpu, a zatim prekida¢ grijaa. Predlazemo da se

po redosledu snage grijaca ukljuce svi grija¢i, a da korisnik prema svojoj

zelji podesi temperaturu prostorije preko termostata.

Zavisno od snage elektro kotla korisnik moze da bira koliko ¢e grija¢a da ukljuéi jer na komandnoj

tabli su ugradeni prekidaci za 6, 12, 18 kw itd.

Preporucujemo da se pumpa ugradi na povratni vod.

Pumpa treba da bude ispravna i da radi ( kotao ne smije da bude

ukljugen, a da pumpa ne radi).

Prilikom ozragavanja radijatora i kotla obavezno iskljuciti pumpu.

NAPOMENA: pumpu ni u kom slu¢aju ne prikljucivati preko sobnog termostata.

6. ODRZAVANJE
Elektro kotlovi ne zahtjevaju posebno odrzavanje. Jedanput godi$nje je potrebno kontrolisati spojeve.
Kontrolu treba da vrsi struéno za to osposobljeno lice.

NAPOMENA
Neposredno pred sezonu grijanja i po zavrSetku iste, ocbavezno je detaljno pregledati sve spojeve
na elektrokotlu i sistemu cijevovoda i radijatora.




7.MOGUCI PROBLEMI U RADU

PROBLEM

UZROK

OTKLANJANJE

Elektro kotao ne grije

Nema napona na rednim

Provjeriti  uzrok  nedolaska
napona na redne stezaljke

Povecati zadatu temperaturu na
sobnom termostatu

stezaljkama Provijeriti ispravnost relejnog
osiguraca
Ako je to potrebno izvrsiti reset
sigurnosnog osiguraca
Brujanje u elektro kotlu Slab napon

"kuvanje" u elektro kotlu

Vazduh u instalaciji

Odzraciti sistem

Dopuniti sistem vodom

tabela 3

8. GARANCIJA

Garancija vrijedi, ako se skladistenje, transport, montaza, priklju¢enje i periodi¢no odrzavanje izvede
po uputstvu i vaze¢im elektroinstaiacijskim propisima.
Molimo, izvedite instalaciju elektro kotla propisno, jer je tim zagarantovano ispravno

# ventil za ispustanje vazduha

% sigurnosni ventil

SI.1 Sema vjesanja elektrokotla na zid

ET

EK

SI.2 Hidraulicna Sema elektrokotla

1. cirkulaciona pumpa
2. povratni vod

3. polazni vod

4. dopuna vode

T- termometar
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. sigurnosni ventil
. ekspanziona posuda

. potrosac
- manometar
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7. ventil za ispustanje vode
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SI.3 Sema prikljucenja elektrokotla na elektricnu mrezu

prikljucenje elektro kotla na elektricnu mreZu treba da izvode samo za to
osposobljena struc¢na lica

NAPOMENA

Ova se uputstva moraju slijediti kako bi osigurali bezbjednu i ta¢nu montaZu, rad i odrzavanje
kotla. Svako ko montira, posluZuje i odrzava kotao mora pazljivo procitati ovo uputstvo prije

upotrebe kotla i pravilno postupati prema njemu. Zanemarivanje ovog uputstva moZe dovesti do
poniStavanja garancije

/N

OPASNOST OD POZARA
Ne smiju se u neposrednoj blizini kotla drZati zapaljive materijala ili tekuéina

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo Vam $to ste nam poklonili povjerenje kupivsi nas proizvod
Za dalja uputstva stojimo Vam na raspolaganju.

TOPLING DOO Prnjavor




